OCOBEHHOCTH PEAJ/IN3ALIMN BAJIEHTHOCTH CO3/1A-
BAEMOI'O OFBEKTA Y AHI'JIMMCKHUX TJIATOJIOB U30-
BPA’KEHUA

O.B.Knumenko
JloHenKnii HallMOHAIBHBIN YHUBEPCHUTET, Y KpanHa

Summary: The paper deals with the analysis of the ways the Created Object
valency is realized in English graphic verbs. Two ways of the above men-
tioned participant representation in a construction have been singled out: ex-
plicit and implicit ones. Accordingly, two types of English graphic verbs
have been elicited. The statistics of their frequency have been provided. The
phenomenon of the implied Created Object explication in constructions with
English graphic verbs has been described. Some conclusions have been
drawn about the tendencies in Created Object valency realization in English
graphic verbs.

1. BBoansbie 3amMeuyannsi. B ocHOBE IIarojbHOTO 3HAYSHHS JICXKHUT HE TOIBKO
HOMMHAITUS BBIPAXAEMOTO TMOHITHSA, HO U CBEPHYTas MOJIENb JIOTUYECKHX OT-
HOULICHWH ONHUX MOHATUH K npyrum [Ydumuesa 2011: 94]. I'maron npexacras-
nsieT co0OH MMIUTMIUTHYIO CHHTarMy, B COCTaB KOTOPOH Hapsily ¢ AEHCTBHEM
BXOJISIT TIPEAMETHBIE MepeMEHHbIe (CyOBEKT, 00BEKT, HHCTPYMeHT U T.1.). Ce-
MaHTUYECKUH MUHHMYM TJaroia (3HaueHHe OTHOIICHUH MEXTy MpeAMETHBIMU
CYIIHOCTSMH) MOXET OBITh OCJIOXHECH TaKHMH CEMaHTHUYCCKUMU MPH3HAKAMH,
KaK BpeMs, MECTO, CIIOCO0 coBepIeHus neiicTBug U T.1. Bompoc o Tom, kak
nH(pOpMAaIHs O JeHCTBUU W €r0 YYaCTHHKAX, COAepIKaIascs B TJaroie, oTpa-
JKaeTcsl B MPEIUIOKEHHH, TPENCTABISET ONHY U3 CIIOKHBIX JIMHTBUCTHYECKHX
npo0eM, MPUBIEKABIINX BHUMaHHE MHOTHX yueHbIX [AmpecsH 1995; Jlsmes-
ckas 2008; MypasbeBa 2004; IlagydeBa 2004; Babby 2010; Bowers 2010;
Dowty 1991; Jackendoff 1990; Levin, Hovav 2005 et al.]. Tem He MeHee Bo-
MPOCHI, KACAIOIINECss CEMAaHTUIECKUX KOPPEISIUN B JEKCUKO-CHHTaKCUYECKOM
BEKTOpE, Ha JTaHHBI MOMEHT HE MCUEpPIIaHbl. JTO KacaeTcs, B YaCTHOCTH, CITy-
4yaeB HEBBIPAKEHHOCTH KOMITOHEHTOB 3HAYEHHS B XOJI€ CHHTAKCHYECKOTO pas-
BEPTHIBAHUS IJ1aroa.

AxmyaneHocms VICCIENOBAHUS OMPENENIeTCs HEOOXOAUMOCTHIO OMTUCAHUS
MOTEHI[MAJIa TJarojia B BBIPRXKEHWH CKPBITHIX CEMAaHTHYECKHX KOMIIOHEHTOB
CHHTAKCHUYECKHUX KOHCTPYKIMH, 4TO B JaJbHEWIIEM IMO3BOJUT Oojee TiryOoKo
U3yYUTh OCOOCHHOCTH B3aMMOJICHCTBUSI MEXaHU3MOB T€peladyn U BOCHPUSTHS
nH(pOpMAIUH.

Obvexmom UCCISNOBaHUS B IAHHOW CTAThe SIBJISIOTCS IJIArojibl H300paxe-
Hust (manee ['M). ['M 00o3HA4aIOT BEHIMONHSAEMBIE YETIOBEKOM KOHTPOJIUPYEMBIC
IleJIeHanpaBlieHHble (DU3UUYECKUE ACHCTBUSA, B PE3yJIbTaTe KOTOPHIX BOZHUKAET
n3obpakenne (cM. mpumepsl 1-12). ITo cytu ' npencraBistior coboi pa3HO-
BUJIHOCTh TJArojoB ¢ 3(QQGUIMPOBAHHBIM (T.€. BO3HUKAIOIIUM B PE3yJbTaTe
neiictBust cyobekta) oobekToM [Fillmore 1968: 24; Kammymenko 1994: 77].
N3o0pakeHrne B TaHHOM HCCIICIOBAHUHU IPEACTaBIICT cOO0H BH3yalbHBIN 00-
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pas, co3maHHBIN cpeacTBaMu rpaduku (OYKBBI, yHKTYallMOHHBIC 3HAKH, CHM-
BOJIBI, PUCYHKH | T.1.).

MarepuanoM HccleIOBaHUS TOCIYKWIa JIEKCHKOrpaduyeckas BBIOOpKa
' (85 JICB), a Taxxe TekcToBasi BEIOOpKa M3 WHTepHET-Kopmyca (753 mpume-
pa yrmotpebnenus 'Y B mpeayiokeHIIX ).

AxrtanTHas cTpykTypa ['Y BKiIIOYaeT TakKMX y4aCcTHHKOB, KaK CyOBEKT (TOT,
KTO NMPOU3BOIUT ACHCTBHE), OOBEKT ACHCTBHUSA (TO, UYTO OXBATHIBACTCS NCHCTBU-
€M), CO371aBaeMbIii 00BEKT (TO, YTO TOSBIISICTCS B XOJI€ JICUCTBHS ), HHCTPYMEHT
U CPEACTBO (TO, YTO MCHOJIB3YETCS B XOJ€ AeMCTBHA), 00pa3 (TO, YTO CIY>KUT
o0pazoM I co3laHHus HOBOTO OOBEKTa), LENb (TO, Ul 4ero MpPOU3BOAUTCS
nieiicTBre), orieHKa (0OCOOCHHOCTH COBEPIICHHS JCHCTBUSA).

AHanmM3 TEKCTOBOTO MaTepHaa rmokasaj, 4To He Bce BaeHTHoctu ['U onu-
HAKOBO PEaJM3YIOTCSl CHHTaKCUYECKH, HEKOTOpPBbIE M3 HUX OCTAarOTCs HEBbIpa-
JKEHHBIMH, TPEICTABIsIsI YYaCTHUKA ACHCTBHUS HMIUIMLUTHO. DTO KacaeTcs, B
YaCTHOCTH, BAJIECHTHOCTHU CO31aBaeMOI0 OOBEKTa.

L]envio naHHOM CTaThU SBIISIETCS aHATHM3 CIIOCOOOB peann3alii BaJICHTHO-
CTH co3aBaeMoro o0bekra y anrnmuickux ['HU.

2. Teopernueckass 0a3a mcciaeI0BaHUs peaqu3allid BaJEHTHOCTH €O3]a-
BaeMOro o0beKTa y IJjaroJjioB u3oo0pa:keHusi. ToT (axT, 4TO TJIATOJ MOXKET
coziepkaTh MH(OPMAIUIO O KOMIIOHEHTaxX JeMcTBUA (ero y4yaCTHHKax, MECTe,
BPEMEHH U OCOOCHHOCTSIX €r0 pealiu3allii), HE BBI3BIBACT COMHEHUs. Tak,
A.A.YdumiieBa MUIIET, YTO PsSA TJIATOJBHBIX JIEKCEM TMPEICTaBISIIOT COO0M
«CeMaHTHYECKHEe CIUIaBbI», (PUKCHPYS B CBOEM 3HAYEHHH OIpPEIEIIEHHBIE CO-
CTaBIAOIIME AeUCTBUSA. Takue riaroisl, 0 MHEHUIO aBTOPa, MOYKHO pa3feuTh
Ha JIBE TPYIIIIBL: SKCIUTMIUTHBIC (TIPOU3BOIHBIC U CIOXKHBIE CJIOBA, HATIP. {0 iron
‘TIIAUTE YTIOTOM’, f0 soot ‘3amadykaTh Ca)Xeil’), SBISIONINECS MOTHBHPOBAH-
HBIMH CJIOBECHBIMHU 3HAKaMU, U UMIUIHIUTHBIE (fo saw ‘TWINTE’, to hack ‘py-
outw’, to nibble ‘0TKyChHIBaTh MaJCHBKUMH KyCOYKaMHU ) — HEMOTHBUPOBAaHHEIC
CJIOBECHBIE 3HAKH, B KOTOPBIX MH(OPMAIUSI O COCTABISIONINX JCHCTBHUS BKIIFO-
YeHa B HOMHHAIIMIO HEITPOM3BOIAHOTO CIOBA M HE OTMedeHa (hOpMOil CIIOBECHO-
ro 3Haka. KOHKpeTH3aluio aKTaHTa B TJIaroJIbHOW HOMHHAIUU A.A.Y QpumiieBa
Ha3bIBaeT JIOKaJM3alued. B ee KiacCHU(pUKaIMK TIArol Konams, HAIPUMED,
SIBJISICTCSI TJIAr0JIOM C OOBEKTHOM JIOKamm3aIueii (00bEKTOM SBIISICTCS CHITydee
BEIIIECTBO), JIUIIO, YMCIIO areHTOB JCHCTBUS — He crenuduuupoBans [Y pumiie-
Ba 2011: 73].

[lonTBepkaeHre BBICKA3aHHOW BBINIE MBICTH HAXOMUM B KOHIICTIIIUU
CTpyKTypHOTO cuHTakcuca JI.Tenbepa, B paMKax KOTOPOM aKTaHThl — «KUBbIE
CyllecTBa M MpeIMEThl, KOTOPBIE yYacTBYIOT B Ipolecce B JIIOOOM KadyecTse,
JTlaXke B Ka4eCTBE MPOCTOT0 CTATHCTA, ¥ JIFOOBIM CIIOCOOOM, HE HCKITIOYasi camo-
ro maccuBHOTO» [Tenbep 1988: 117], — MOTYT HE TOJIBKO peaTU30BLIBATHCS Ha
YPOBHE MPEIUIOKEHUS, HO U OBITh BKIIOYECHHBIMH B CEMAHTHKY Tiarojia. [Ipu-
MEpaMH{ TIIaroJOB C BKIIFOUSHHBIMH aKTaHTaMH MOTYT OBITh TIIATONBI f0 Saw
‘IIATE , to kick ‘TTHYTH HOTOM W T.A. [Tam xe: 157].

CrenyromuM BaKHBIM TIOJIOKCHHEM SIBJISIETCS MBICIH O TOM, YTO HE BCA
uH(pOpMAIUI O ICHCTBUM, BKIIOUYCHHAS B TJIArOJILHYIO JICKCEMY, PEaIn3yeTcs B
XOJle CHHTaKCHYECKOTO pa3BepThIBaHUs Tiarona. B wactHocTth, JI.TeHnep oT-
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MeYaeT, YTO He 00s3aTellbHO, YTOOBI BCE BAaJCHTHOCTH TJaroiia OBLIN 3aHSTHI
COOTBETCTBYIOIIMMHU aKTaHTaMH. HeKoTopble BaJeHTHOCTH MOTYT OKa3aThCs
HE3aHSATHIMU WJIM CBOOOJHBIMH; HAIPUMEpP, TPEXBAJICHTHBINA TJIAr0il 100A8AMb
(KTO, KOMY, 4TO) MOXKET YIOTPEOIATHCS O€3 BTOPOTO MM TPETHETO aKTAaHTOB —
Anvpped nooaem nuwgum, Anoghped nooaem pyky [Tam xe: 250].

U.DummMop  BBIACIAET IIArojbl ¢ ycTpaHseMbiM oObekToM (deletable
object verbs) [Fillmore 1968: 51]. Umeetcs B BUaY, 4TO €CITU B CEMaHTHYECKOM
pamKe Tiaroina, 3aJaromiell XapakTepHble, YHUKaJIbHBIE IJIS JTaHHOTO TIaroja
CEMaHTHYECKHE YepThbl, MPUCYTCTBYET MHpOpManus 006 oObeKTe, perysipHoe
MPOUYTEHNE CHHTAKCHYECKOrO TOCTPOEHHsI C IaHHBIM TJarojoM He TpedyeT
JIEKCUYECKOTO O(OPMIICHHUS STOTO y4acTHUKA. [[pyrMMu cioBaMu, HEKOTOPHIE
POJIH MOTYT OBITh HMIUTMIIUTHBIMU M HE UMEIOT MOBEPXHOCTHBIX 3KCTIOHEHTOB.

B cemantnueckoit Teopun 1O.Jl.AnpecsiHa OMMCHIBAIOTCS SIBICHHS peTy-
JSIPHOI HEBBIPA3UMOCTH M CHHTAKCHYECKOW (PaKyIbTATHBHOCTH BAJICHTHOCTH,
MPUCYTCTBYET MOHATHE UMIUTHIIMTHOTO akTaHTa [AmpecsH 1995: 153, 207]. B
YaCTHOCTH, aBTOP OTMEYAET, YTO HEKOTOPBIE CIIOBA XapaKTEPU3YIOTCS PEryJIsp-
HOH MOP(OJOTHYECKOH HEBBIPAKEHHOCTBIO OTHENBHBIX CEMAaHTHYECKHUX Ba-
neHTHOcTed. Hampumep, riiaron pazdounmosams WMeeT CEMaHTHYECKyIO Ba-
JIEHTHOCTH CpeacTBa (OMHT), KOTOpast OOBIYHO OCTAETCSl HEBBIPAXKEHHOM, O/lHA-
KO MOXET 3alOJHATHCS y €0 aHTOHUMA 3a0uHmogams (TPANKOH, mapdom). Y
TIIaroyia THUIa epabums He BbIpakeHa MOP(OIOTHYECKH BATEHTHOCTh OTOHMpae-
MOTO 00beKTa. AHAJOTHYHBIE XapaKTEPUCTHKN CBOWCTBEHHBI M JPYTHUM TJIaro-
naM (pazepy3ums, paccmezHyms, pazeblouums, paseepryms). Hexotopsle ce-
MaHTHYECKHE BAJICHTHOCTH XapaKTePU3YIOTCS CHHTAKCHYECKOW (haKyIIbTaTHB-
HocThI0. Tak, rmaron yoapums, IMEIOIINN BaIEHTHOCTh HHCTpYMEHTA (HampH-
Mep, yoapumo naakoil), He BCETIa YIOTPEOIsIeTCS B KOHCTPYKIUAX, TIE dTa
BaJICHTHOCTb BBIPaXXCHA CJIOBOM (MOXKHO CKa3aTb MPOCTO yOapumbv) [TaM xKe:
153]. AxTaHTHI TIIaroia MOTyT OBITh UMIUTMIUTHBIMU. Tak, B BRIPAKEHUH Gbi-
busams K06ep UMILUTUIIATHBIM SIBJSIETCS] aKTaHT, PEAIM30BAHHBIN CIIOBOM NblLib;
B BBIPQKCHUU JIeYUMb NHEGMOHUIO — AKTAHT «OO0JBHOMY [TaM xe: 207].

AHanornyHasi MBICITh BBICKA3bIBaeTCS B paboTax MeTepOyprcKoil THITONO-
rudeckoi mkonel A.A.Xonomosuva. Hanmpumep, B.C.XpakoBckuii numier, 9To
MapTUIUNAHTHI — IPEIMETHBIC IEPEMECHHBIC CUTYallud — HE BCErla MPUHUMAIOT
B MPEAJIOKEHIH KOHKPETHBIC JIEKCUIECKHE 3HAUSHUS, XOTSI HHPOPMAIIHI O HUX
CONIEP’KUTCS B CEMaHTHKe TJaroila U ABisieTcs oOs3arenbHOi. Tak, B mpemio-
KEeHUU /Jegoura pexcem x1ed MAPTUIMIIAHT «HOX», YIACTBYIOIINN B JICHCTBHH,
0003HaYEHHOM TJIaroJIoM pe3amb, He O(QOpMIIEH JEKCHYECKH [XpaKOBCKHM
1974: 8].

PaccmarpuBaemMoe siBJIGHHE HECOOTBETCTBHS KOJMUYECTBA CEMAHTUYECKUX
BaJICHTHOCTEH TJIarojia U KOJMYECTBA YYACTHUKOB JICWCTBUS C JAHHBIM TJaro-
JIOM B CHHTaKCHYECKOH KOHCTPYKIIMH — OTPAKACTCS TaKKe B TIOHATHU UHKOD-
nopayus. VTHKOpIOPHUPOBAaHHBIMH YYaCTHUKAMHU CUUTAIOTCS T€ YYaCTHUKH, KO-
Topble He ABJsIOTCS nepemeHHbIMEH [Posuna 2003]. Tak, B rmarosie owcegams
WHKOPIIOPUPOBAHHBIM YYaCTHUKOM SIBJISICTCS. HHCTPYMEHT (3yObl). Jpyrue yua-
CTHUKH (areHC W 00BEKT) SABIAIOTCSA IMepeMeHHBIMH. [lepeMeHHBIC YIaCTHUKH
HaXOJISIT CHHTAKCHYEeCKOe BbIpaxkeHWe. VHKOpmopupoBaHHBIE, Oyaydu pery-
JIIPHBIMH, — HE BBIPAXKAKOTCS CUHTAKCHUYECKHU.
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TpaktoBka cemanTuieckord mHKoprnopanun E.B.[lagyueBoii Gomnee mmpo-
Kasi: B e¢ TIOHUMaHUM MHKOPIIOPUPOBAHHBIM SIBIISIETCS TAKOW YYaCTHHUK, KOTO-
PBII BBIpaXKEH C TOYHOCTBIO 10 JIEKCEMBI B TOJKOBAaHHHM IJarona (ernasa — 6u-
demu, pyka — 0epocamy) [Ilamydaesa 2004].

B paborax b.JIeBUH TTOHATHIO MHKOPIIOPUPOBAHHOTO yYaCTHHUKA COOTBET-
CTBYET IOHSATHE POJCTBEHHOIO yuyacTHHKa (cognate object) [Levin 1993: 157].

DKCKopHopalys y4acCTHUKa UMEET MECTO, €CITH HEOOXOAUMO BBIPA3UTh €T0
HEPETYILIPHOCTE (fo butter with margarine) Wi oxXapakTepHU30BaTh €ro IOMOJI-
HUTEIBHO (oiceéamb nocieonum 3yoom) [Jlsmesckas 2008]. [nst moBepxHO-
CTHOTO BBIPQKEHHsSI WHKOPIOPHUPOBAHHOTO YYACTHHKA CYIIECTBYET HPABHUIIO:
00BEM TOHATHS TOJHKEH OBITh YXKe OrpaHHuYEHUS Ha 3allOJIHEHHE BaJICHTHOCTH
[Tam >xe: 199]. Onnako 3T0 mpaBuio He abcomoTHO. BeTpeyaroTest mpuMepsl
TaBTOJIOTUYECKOH SKCKOPIIOpauuu (cmompems 21azamu, Xo0ums Ho2amu), 00y-
CJIOBJICHHOH OIpeeNICcHHBIMU IPUYHUHAMU [TaM Ke].

B macrosimem mcciiejoBaHWM OdYepyYeHHAs BBIIE MPOOIeMa acHMMETPHUHU
BaJICHTHOCTHOW CTPYKTYPBI TJ1aroja U riaroJibHOW KOHCTPYKLUH paccMaTpUBa-
etca Ha npuMmepe anrmiickux ['U. [lns 0603HaueHus HEBBIPAXKEHHOCTH Y4acT-
HUKa JEHCTBUS B CHHTAKCHYECKON KOHCTPYKIIUH HCIOIB3YeTCS TEPMUH «HM-
TUIMOUTHBINY. VMIDTMIUTHBIMA CUMTAIOTCS T€ YYACTHUKU CHUTYaIMH, 0003Ha-
YEHHOH TJIaroyioM, MHQOPMAIUsS O KOTOPBIX MPUCYTCTBYET B ACPHUHUIIUU, KO-
TOpBIE, COOTBETCTBEHHO, BXOJISAT B COCTaB (POPMYIBI TONKOBAHUS TIIAroia, HO
OTCYTCTBYIOT B €€ ITOBEpPXHOCTHOM BBIPAKEHUH, T.€. B KOHCTPYKIIUH (cM. 3.2).

3. Oco0eHHOCTH peau3auui BAJEHTHOCTH C031aBaeMOro o0bexra y rJa-
roJIOB M300paskeHHMsi. AHAIN3 TEKCTOBOTO MaTepHalia BBISBHJ BapUaTUBHOCTH
peanu3anuy BaJICHTHOCTH CO3/1aBaeMOTO OOBEKTa B XOJE CHHTaKCHYECKOTO
pasBepThiBaHus 3HaueHUs ['M. Beumm BBIZENEeHBI Ba crmoco0a MpencTaBIeHUs
BBIIIICHA3BAHHOTO yYacTHUKA: SKcruikarys (3.1) u umrumkarms (3.2).

3.1. 'naroJibl 3KCIVIMUMTHOTO MpeacTaBJeHns u3odpakenns. [lepunu-
LM TJ1arojoB JaHHOW TPYNIbI CBHICTEIBCTBYIOT O HAIMYMU B MX BAJCHTHO-
CTHOM CTPYKTYp€ BaJICHTHOCTH CO3/1aBa€MOI0 0OBEKTa, HAIIPUMED:

(1) to engrave ‘BwIpe3athb, TpaBUPOBATL’ — to cut words or pictures into a
hard surface such as stone, metal, or glass ‘Bbipe3aTh CIIOBa WM PUCYHKH Ha
TBEpIOil TOBEPXHOCTH, HATIPUMEp KamHe, MeTaine, crexie’'. Co3naBaeMsbiit
00BEKT Words or pictures ‘cIOBa WU PUCYHKH KOHKPETHU3UPOBaH B Jc(UHU-
UM C TOYHOCTBIO JI0 JTIEKCEMBI.

AHanu3 NpUMEPOB YNOTPEOJICHHS PacCMaTpUBAEMOIO IJIarojia B TEKCTE
MOKAa3aJl, 4YTO JNAHHBIA yYACTHUK IKCILTHIUPYETCS U Ha YPOBHE CHHTAKCUYECKOI
KOHCTPYKLHH:

(2) The top prize is a plaque <...> engraved with the six winners names
‘['1aBHBIM IPU30M SABISIETCS MEMOpHAIbHASA JOCKA <...> ¢ BBIIPAaBUPOBAHHBIMU
MMEHaMH LIECTH YIaCTHUKOB .

' 3neck u manee rarosHas nedununms oepercs uz Macmillan English Dictionary for
Advanced Learners, TeKCTOBBIE MIPUMEPHI TOJIYyUYeHBI W3 BPUTAHCKOrO HALIMOHAIBLHOTO
kopmyca BYU BNC.
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CHHTaKCHYEeCKHM COOTBETCTBHEM CEMaHTHYECKOTO YYacTHHKa CO3J/laBae-
MBI OOBEKT B BBILICTIPUBEJCHHOM ITIPUMEpE SIBISACTCS WMEHHAs TPYyIIa Six
winners names ‘IMeHa IECTH YYaCTHUKOB' .

AHaOrHuHBIM 00pa30M MPOSIBIIIETCS HHGOPMAIIHS O CO37aBaeMOM O0BEK-
Te y pana npyrux 'Y, Hanpumep: draw, paint ‘pucoBats’, print ‘iedararsb’, in-
cise ‘BbIpe3aTh, TPaBUpPOBATh’, efch ‘TpaBHpPOBaTh, TPABUThb HAa MeTaijie’, in-
scribe ‘BbIpe3aTh, HAUEPTUTH Ha JIepeBe, KaMHe’, redraw ‘HapuCcOBaTh elle pas’,
scribble ‘Hakamskath’, sketch ‘HabpocaTh 3CKU3’, write ‘TIMcaTh’ etc., HaTp.:

(3) The throne is of very solid wood, carved with symbols and sigils of all
the major powers of Chaos and Evil ‘“TpoH U3rOTOBJIEH W3 OYEHb TBEPIOTO
JlepeBa, Ha HEM BBIPE3aHbl CHMBOJIIBI M 3HAKHY TTIABHBIX cHJI Xaoca u 31a’;

(4) During this time, the artist would discuss the client’s desires and
options as well as draw a rough sketch of the tattoo ‘B 310 Bpems Xya0KHUK
o0CcyXJaeT BO3MOXKHBIE BAapUAHTHl M IOXKEJIaHHUS KIWUEHTA, a TaKKe PHCYeT
TIpEeIBAPUTEILHBIA HAOPOCOK TaTyHPOBKH .

['maronbl SKCITUIIMTHOTO MPEACTABICHUS H300paKEeHHsI COCTABISIIOT 25%
ot Bcex ['U (cM. HipKe Tabnuiy).

3.2. I'naroyibl MMIVIMIUTHOIO MpPeACTABJEHUS M300pakeHUs1. AHaO-
ruyHo rpymnme 3.1. rmarojgsl MMIUIMIMTHOTO TIPEACTaBICHHUA H300paXKeHHS
UMEIOT PAacCMaTPUBAEMBIl CEMAaHTHUECKHH aKTaHT (CO3laBacMblii OOBEKT) B
BaJICHTHOCTHOH CTpyKType, Hampumep: (5) annotate ‘cHaOXaTh NMpUMedYaHUsI-
MU’ — to put notes in a piece of writing in order to explain parts of it ‘nenarthb
3aMETKH B TEKCTE, YTOOBI OOBACHUTH HEKOTOPHIE €ro 4acTu’. XOTs HaJHu4yue
c03/1aBaeMoro 00beKTa — HeKoero rpadudeckoro obpasza — 3apukcupoBaHo Ha
ypoBHE AE€PUHUIIMN pacCMATPUBAEMOTO TJaroja, B TEKCTOBBIX HpPHUMEpax C
3THM TJIaroJoM BaJICHTHOCTH CO3/IaBaeMOTO OOBEKTA HE PEaTn3yeTCs:

(6) Older children can annotate their drawings to explain their views in
more detail ‘bBonee crapiivie NeTH CHA0XalOT CBOM PUCYHKH IMPHUMEUYAHHSIMH
(OyKB. ‘aHHOTHUPYIOT CBOHM PUCYHKHU), UTOOBI OOBSCHUTH CBOU HJeH Ooiee Jie-
TaJbHO .

B mpumepe (6) BaneHTHOCTh cO3AaBaeMOro 00beKTa HE HaXOJUT MOP(OII0-
TUYECKOTO BBIPAKEHHS, ITOT YYAaCTHHUK IPEICTABISIETCS B CHHTAKCHIECKOH
CTPYKTYpPE€ UMIUTHIIUTHO.

[IpumepamMu TIIAroioB MMILTHUIIMTHOTO TPEICTABICHUS HW300paKCHUS SB-
JISTIOTCSI TaKWe TIIAroJibl, Kak illustrate ‘MILTIOCTPUPOBATH’, address ‘HammcaTh
azapec’, autograph ‘nocraButh aBTorpad’, bracket ‘B3sTh B CKOOKM’, calibrate
‘IOCTaBUThL HACEUKH’', brand ‘BbLDKEYDL KIEHMO’, tick ‘OTMETHTH NTUYKON’, Cir-
cle ‘obBectw’, tramscribe ‘3aTpaHCKpUOHMpOBATH’, frace ‘0O0BECTH KOHTYp’,
tattoo ‘crenath TaTyHUPOBKY’, Sfar ‘OTMETHTHh 3BE3[IOUKON’, stamp ‘TIOCTABHUTH
mramn’, sign ‘oAnucars’, ring ‘odBecTu’ etc., Hamp.:

(7) William photocopied it for her while she addressed an envelope “Ywnb-
M CIeNal JUIsl Hee KCePOKOIHIO0, TIOKa OHa Mrcaia ajapec Ha KoHBepTe (OYyKB.
‘agpecoBaiia KOHBEpT') .

(8) It was uncommon in those days, and still is, for publishers to commis-
sion artists of such quality to illustrate cookery books <...> ‘B Te BpemeHa,
paBHO KaK W ceiuac, cpean u3jaTenieil ObUI0 HE MPUHATO HAHUMATH XYOXKHHU-
KOB TaKOT'0 YPOBHS, YTOOBI HIUTIOCTPUPOBATH KyJIHMHAPHBIE KHUTH <...>’.
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(9) Boy <...> missed the single paragraph that Mother had circled in black
ink ‘Boit <...> mpomycTuin ab3ail, KOTOpBIH MaMa 0OBeJa YSPHBIM .

['maronsl MMIUTMIUTHOTO TPEACTaBICHUS M300paKeHUsI COCTAaBISIOT 75%
ot Bcex ['U u3o0paxenus (cM. TabIuUILy).

Ta6mx1ua. Peaﬂu3auuﬂ BANICHMHOCMU C030A8AeM020 00beKma y AHTULCKUX
2nazonos u3o6pa9fcenuﬂ

Ne| CemanTHyeckunii TUI IIpumepsi KoanuectBo
rjarojia
1 | I'maronel  akcrumwmnuT- | write, draw, paint, print, incise, 21 (25%)
HOTO TIpeNCTaBieHus | efch, inscribe, redraw, scribble,
M300paKeHUs sketch, scrawl, scratch, etc.

2 | I'maronst  wmiumnut- | illustrate, address, autograph, 64 (75%)
HOTO TIpencTaBieHus | bracket, calibrate, brand, coun-
M300paKeHUS tersign, tick, circle, transcribe,
trace, tattoo, star, stamp, sub-
scribe, sign, ring, etc.

Bcero: 85 (100%)

3.3. OkenIUKanyMs CKPbLITOro H300pakeHusi. PeryisipHo HEBBIpaKEHHBIN
WUMIUTUOMTHBIN CO31aBaeMblii 0O0BEKT TII1arojoB M300pakeHHs MOXKET MOJIydaTh
nexcuveckoe oopmiieHue B koHCTpykiuu: (10) Midway through their corre-
spondence, Lawson began dotting the ‘i’ in his name — Bill — with a heart ‘B
cepeMHe UX Tepenuckd JIOCOH Hadal CTaBUTh B CBOEM MMEHH CEpACYKH BMe-
CTO TOYEK Hag U’ .

B npumepe (10) cozmaBaeMbrii 00BeKT dof ‘TOUuka’, OTpaXECHHBIA B AchU-
nuiuu riarona (11) dot — to put a dot over a letter of the alphabet ‘nocTaBUTH
TOUYKYy HaJ OyKBOW andaBuTa’, UMeeT SKCIUTMIIUTHOE BBIpaKeHHE (With a) heart
‘cepaedkn’. DKCIUIMKAIHS COo31aBaeMoro oobekra B npumepe (10) oOycmosie-
Ha €ro HeperyJsipHOCTHIO, NOMOJHHUTEIFHBIMH CBOHCTBAMHU TIO0 CPaBHEHHIO C
OOBIYHBIM OOBEKTOM B CHTyalusX, 0OO3HAYCHHBIX ITaHHBIM TJIATOJIOM (CM.
npumep 12):

(12) And stats do take a bit of time to do and you can write off a couple of
hours if you're going to do it properly and make sure that you've got your i's
dotted and your t's crossed ‘Crarucruka, NeHCTBUTEIHHO, OTHUMAET HEMAJIO
BpeMeHH, W BBl JOIDKHBI OBITh TOTOBBIMH MTOTPATHTh HECKOJIBKO YacOB U JIOBE-
CTH Bce 710 KOoHIIa (OyKB. ‘pacCTaBUTh Bce TOUKU Hax u’)’.

B nmpumepe (12) dpaza to have your i's dotted (and your t's crossed) ‘pac-
CTaBUTh TOYKH Ha u’ WMEET WAMOMATHYECKOE MPOUYTEHHE, NeperaBas CMBICI
‘OKOHYATEIFHO PEIINTh YTO-TN00, ToBeCcTH 110 KoHIa . [lepeocMbicieHHOE 3HA-
YeHUE BO3HHMKAET Ha OCHOBE MPSIMOTO 3HAUCHHS ‘TIOCTaBHTH TOUYKY HaJ OYKBOI
andasura’. B manHOM mpuMepe co3maBaeMblii 00BEKT (dot ‘ToUka’) TpeacTaB-
JIEH UMILUTAIIUTHO, ITOCKOJBKY 3TO TPAAWLINOHHBIN, PEryJISPHBIA OOBEKT, BKIIIO-
YEeHHBIH B 3HaYSHHE TJIarona fo dot.
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4. BuIBOILI.

4.1. I'maronsl u300pakeHus cojepxar HHGOPMAIUIO O CO3/1aBaeéMOM 00b-
eKTe — N300paKeHNH, a UIMEHHO BU3yaJbHOM 00pas3e, CO3AaHHOM CpPEACTBAMH
rpaduku (OyKBBI, MyHKTYallMOHHBIE 3HAKW, CUMBOJIBI, PUCYHKH W T.1.). UH-
dbopmanmsi 0 Co3TaBaEMOM H300paKECHUU OTPAXKAETCS B JACHUHHUIIMH paccMar-
pHBAaEMBIX TJIATOJIOB.

4.2. Ucxoma n3 cnocoba mpencTaBieHHUs HWHPOPMALMH O CO3JaBaEMOM
00BEKTE B CHHTAKCHYECKUX MOCTPOCHUSIX, PACCMATPUBAEMBbIE IJIAr0JIbI MOXKHO
pa3ienuTh Ha JBE TPYIIIBL: TJIATOJBl AKCIUIMIMTHOTO MpPEACTaBIeHUs U300pa-
JKEHUS ¥ TJIar0JIbl UMILTHLUTHOTO MPEACTaBICHUS H300pasKeHHS.

4.3. YV r1aroyioB 3KCIUTMLMTHOTO NPEICTABICHUS H300paXKEHUsI BaJCHT-
HOCTB CO3/1aBaeMOr0 00bEKTa HaXOAUT JIEKCUYECKOE BbIpaXKeHNE KaK Ha YPOBHE
JeQUHUIMN, TaK U Ha YPOBHE CHHTaKCHYECKOTO HOCTpOeHus. [ arossr uMmu-
LUTHOTO TPEICTABICHUS M300paKEHUsI XapaKTEpU3YIOTCS PETYJSIPHON HEBBI-
Pa’KEHHOCTBIO BAJICHTHOCTH CO3[aBa€MOr0 OOBEKTa B KOHCTPYKLMAX. Bropoit
THTI TJIAr0JIOB JOMUHHUPYET B TPYIIIE [NIAr0JIOB H300paKeHUSI.

4.4. PerynsipHO UMIUTUIMTHBIN (MHKOPIIOPUPOBAHHBIN) CO3/1aBaeMblil 00b-
€KT IJ1arojIoB U300pakeHUs] B HEKOTOPBIX CIyYasiX MOXKET ObITh 9KCKOPIIOPHUPO-
BaH. Eciii TakCOHOMUYECKHH KJIacC CO3/1aBa€MOro 00BEKTa JOCTATOUYHO IIHPOK
Y MOXKET BKJIIOYAThH Pa3IMYHBIEC 10 CBOMM XapaKTEPUCTHKaM OOBEKTHI peabHOMI
JIEHCTBUTEIBHOCTH, CEMAHTHUCCKHH aKTaHT CO3/1aBaeMbIii OOBEKT MMEET JIeK-
CHUYECKYI0 pEalH3alul0 B KOHCTPYKUMH. OIpPEAETIeHHOCTh, PETYJSIPHOCTD,
MpeAcKa3yeMOCTh CO34aBaeMOro rpapuueckoro o0beKTa BeAEeT K HEBBIpaKeH-
HOCTH COOTBETCTBYIOILETO CEMAaHTUYECKOTO YYAaCTHHKA M HMIUIMLUTHOMY
HPEACTaBICHUIO B KOHCTPYKIHUH.
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